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NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky
zo 7. jula 2004,

ktorym sa meni a dopina nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢.
317/2003 Z. z. o poziadavkach na vyrobu a uvadzanie na trh mletého
maisa a masovych pripravkov

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona ¢. 19/2002 Z. z., ktorym sa
ustanovuju podmienky vydavania aproximaénych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni
zakona ¢. 207/2002 Z. z. a na vykonanie § 3 ods. 2 zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarne;j
starostlivosti a o zmene niektorych zakonov nariaduje:

ClL 1

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 317/2003 Z. z. o poziadavkach na vyrobu a uvadzanie
na trh mletého mésa a mésovych pripravkov sa meni a doplna takto:
1. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 8 znie:

,8) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 281/2003 Z. z.
Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 282/2003 Z. z.
Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 286/2003 Z. z.“.

2. V § 2 pismeno f) znie:

»f) obchodom obchod medzi élenskymi Statmi®) podla élanku 23 ods. 9 Zmluvy o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva,”.

3. V § 3 ods. 1 sa za slova ,Na trh* vkladajua slova ,v Slovenskej republike” a slovo ,vymeny* sa
nahradza slovom ,,obchodu®.

4. Poznamka pod ciarou k odkazu 11 sa vypusta.

5. Poznamky pod ciarou k odkazom 12, 16 a 17 zneju:
»12) § 3 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 281/2003 Z. z.
16) Priloha ¢. 5 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 285/2003 Z. z.
17) Priloha ¢. 4 ¢ast IV body (i) az (iii) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 281/2003 Z. z.“.
6. V § 5 ods. 1 sa za slova ,Na trh* vkladaju slova ,v Slovenskej republike” a slovo ,vymeny* sa
nahradza slovom ,,obchodu®.
7. PoznamKky pod ¢iarou k odkazom 21 a 22 zneju:

»21) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 284/2003 Z. z.
§ 14 az 17 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 282/2003 Z. z.
§ 15 az 19 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 311/2003 Z. z.

22) § 3, 6 a 8 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 300/2003 Z. z.

Priloha ¢. 2 ¢ast F nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 307/2003 Z. z., ktorym sa upravuju poziadavky na
zdravie zvierat pri vymene a dovoze produktov zivociSneho povodu, ktoré nepodliehaju inym veterinarnym
poziadavkam.*“.
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10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.

V § 5 ods. 2 pism. f) sa vypustaju slova ,vymenach alebo“ a slova ,§ 2 pism. €)* sa nahradzaju
slovami ,§ 2 pism. f)*.

V § 5 ods. 3 sa vypustaju slova ,vymen alebo*.

V § 5 ods. 4 sa na konci pripaja tato veta:

~vnutrostatne poziadavky, ktoré sa vztahuju na oSetrenie ionizujucim Ziarenim z lekarskych
doévodov, nie su tymto dotknuté.”.
Poznamky pod ¢iarou k odkazom 26 a 27 zneju:
»26) Priloha €. 3 ¢ast A bod 1 pism. a) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 286/2003 Z. z.

27) § 256 az 259 vynosu Ministerstva pédohospodarstva Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotnictva
Slovenskej republiky z 20. maja 1996 ¢. 981/1996-100 (oznamenie ¢. 195/1996 Z. z.) v zneni vynosu zo 16.
decembra 1997 ¢. 557/1998-100 (oznamenie ¢. 284/1998 Z. z.).“.

V § 7 ods. 4 pism. e) sa slovo ,vymenach®“ nahradza slovom ,obchode“ a vypustaju sa slova
»alebo pri obchode*.

V § 8 ods. 1 pism. a) sa na konci pripaja slovo ,,alebo®.
V § 8 ods. 9 prva veta znie:

LAK prislusné organy*) pri vykonavani kontrol podla prilohy ¢. 2 casti E zistia opakované
nedodrzanie kritérii uvedenych v prilohach ¢. 4 a 5 pri vlastnych kontrolach prevadzkovatela,

musia vykonat opatrenia na monitorovanie vyroby v danej prevadzkarni a mo6Zu odnat etikety
a iné prostriedky na oznacovanie zdravotnymi znackami uvedenymi v prilohe ¢. 2 casti F.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 43 znie:

»43) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 299/20083 Z. z. o poziadavkach na zdravie zvierat pri uvadzani na
trh ¢erstvého hydinového mésa, jeho vymenach s ¢lenskymi §tatmi a dovozoch z tretich krajin.
Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 307/2003 Z. z.“.

V § 10 sa slova ,Pri vymenach') mletého mésa alebo maéasovych pripravkov® nahradzaju
slovami ,Pri obchode s mletym masom alebo masovymi pripravkami“ a vypustaju sa slova
~alebo obchodovani [§ 2 pism. f)] s nimi“.

V § 13 ods. 3 pism. c) sa slova ,prilohe 1 smernice” nahradzaja slovami ,prilohe I smernice®.
V § 13 ods. 4 tivodna veta znie:
+~Hlavny veterinarny lekar Slovenskej republiky+) na zaklade pravnych aktov Eurépskych
spolocenstiev a Europskej tnie vydase)®.
V § 16 sa odkaz 9 nad slovom ,spravy” nahradza odkazom 19.
Doterajsi text § 17 sa oznacuje ako odsek 1 a doplna sa odsekom 2, ktory znie:
»(2) Ministerstvo podohospodarstva Slovenskej republiky méze na zaklade pravnych aktov

Eurépskych spolocenstiev a Europskej unie vydat vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory
ustanovi podrobnosti o pouziti § 7..

Za § 18 sa vklada § 18a, ktory znie:

»§ 18a

(1) Mleté méaso a méasové pripravky ziskané pred 1. majom 2004 mozno uvadzat len na
domaci trh v Slovenskej republike do 31. decembra 2004, ak si1 oznac¢ené narodnou
znackou podla pravnych predpisov platnych pred 1. majom 2004.

(2) Mleté méaso a masové pripravky podla odseku 1 musia ostat len na domacom trhu v
Slovenskej republike.

(3) S mletym masom a mdasovymi pripravkami ziskanymi pred 1. majom 2004 v
prevadzkarnach schvalenych na vyvoz do Eur6pskej unie, oznacenymi ovalnou exportnou
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zdravotnou znackou Europskej unie schvalenej prevadzkarne v Slovenskej republike
mozno obchodovat s ¢lenskymi Statmi do 31. augusta 2004.

(4) Obchodny doklad podla § 3 ods. 2 pism. a), ktory musi sprevadzat kazdu zasielku
mletého masa a masovych pripravkov uvedenych v odseku 3, musi obsahovat poznamku
+Ziskané pred 1. majom 2004" podpisanu uradnym veterinarnym lekarom prislusnej
regionalnej veterinarnej a potravinovej spravy zodpovednym za prevadzkaren povodu.

(5) Zasoby predtlacenych materialov na balenie do priameho obalu a druhého obalu a
etikety, ktoré s uz oznacené podla pravnych predpisov platnych pred 1. majom 2004,
mozno na mleté miso a masové pripravky ziskané po 1. maji 2004 pouzivat do 31.
decembra 2004. Takto oznacené mleté miso a misové pripravky musia ostat len na

domacom trhu v Slovenskej republike.*.

22. V § 19 sa slova ,§ 13 ods. 4 a 6 nahradzaju slovami ,.§ 13 ods. 4°.
23. V prilohe ¢. 2 poznamKky pod ¢iarou k odkazom 3, 9, 10, 15, 16 a 17 zneju:
»3) Priloha €. 2 ¢ast L bod 5 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 281/2003 Z. z.

9) Priloha ¢. 2 ¢ast A a ¢ast D bod 1 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 311/2003 Z. z. o poziadavkach na
ochranu zdravia zvierat a o poZiadavkach v zaujme ochrany zdravia Iudi pri usmrcovani volne Zijicej zveri a

uvadzani zveriny z tejto zveri na trh.

10) Priloha ¢. 2 ¢éast L bod 5 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 281/2003 Z. z.
Priloha ¢. 2 ¢ast N bod 7 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 282/2003 Z. z.
Priloha ¢. 2 ¢ast H bod 6 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 311/2003 Z. z.

15) Priloha ¢. 2 ¢ast K bod 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 281/2003 Z. z.
16) Priloha ¢. 2 ¢ast L bod 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 282/2003 Z. z.

17) Priloha ¢. 2 ¢ast G bod 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 311/2003 Z. z.“.

24. V prilohe ¢. 3 tabulka I znie:

Obsah tuku |Pomer kolagén:
misové proteiny
1. Chudé mleté méaso <7% <12
2. Mleté cisto hovadzie méso <20% <15
3. Mleté méso, ktoré obsahuje <30 % <18
bravcové maso
4. Mleté méaso inych druhov <25% <15

25. Priloha ¢. 4 znie:
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sPriloha ¢. 4 k nariadeniu vlady ¢. 317/2003 Z. z.
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VZOR
ZDRAVOTNY CERTIFIKAT PRE MLETE MASO))

EXPOrtujuiCca KIQJITIa: ..o.oiuuiiniiiiiiiii e a e
68 0D ] 0 = 0o N
| 5 WS BESS  ao T Lo o) o PP PP PP PP
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I. Identifikacia mletého mésa

VYTODKY PriPravVen€ S IMASOIIL Z: ..euiuuinininininiii ettt ettt ettt et e ettt ettt et ea e et et ea et et e et eneaeneaeneeaeneenenneneanen
(Zivocisny druh)

Druh vyrobkov:?)
DIUR DALEIIIA: ..ot e

Pocet individualnych Kusov alebo 0DalOV: .......couiiuiiiiiiiiii ettt et

Teplota skladovania a prepravy: ........c...c........
I To) oY N Ta (o) 17l o o] o TP UPPPPOPPTPI
NGO IIMOTIIOST: L.oiiiiiiiiii e et e ettt e e et e et e e e ettt et s e e e e eeaaa e eeeeaaas

II. Povod mletého misa
Adresal(y) a schvalovacie ¢islo(a) schvalenej vyrobnej prevadzKarne(Ni): .........c.uueeiuniiiireiiniiieeieeiie et eeieeeaneens

AKk je to potrebné:
Adresal(y) a schvalovacie ¢islo(a) schvaleného(ych) chladiarenského(ych) /mraziarenského(ych) skladu(ov): .............

III. Urcenie mletého misa
Mleté méso sa zasiela

AP PPN
(miesto odoslania)
6 Lo PP PP P PPN
(krajina urcenia)
tymto dOPravnym ProStri@AKOINI®) .......iiue ittt ettt et e et e et e et e e e e et e et e et e et e et e etn e aun e et eanneaanees
Meno a AdreSa OUOSIELATELA: ...iiuuiiiiiii ittt et et e e ete et e et e et e et e eaneetaeeteeaneesneaneeaneasnsrsneasnesnnseaneesnnesnnees
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IV. Zdravotné potvrdenie
Ja, dole podpisany, osved¢ujem, Ze vySSie opisané mleté méaso
a) bolo vyrobené z ¢erstvého masa za Specifickych podmienok ustanovenych v smernici 94/65/ES,

b) je urcené pre Helénsku republiku.®)

VYSTaVENE V c.oiuiiiiiiiiiiiii e AIIA .t e
(miesto) (datum)

(Meno a priezvisko uradného veterinarneho
lelcara - uviest velkymi pismenami)

!) Podla élanku 2 smernice 94/65/ES.

2) Nepovinné.

%) Vypina sa slovami podla ¢lanku 3(2)(e) smernice 94/65/ES.

4) Uviest ¢islo alebo registracné ¢islo (zelezni¢éné vagony alebo automobilové vozidla), ¢islo letu (lietadlo) alebo meno (lod). Tato informacia sa
musi v pripade prekladky aktualizovat.

5) Ak je to vhodné.".
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26. V prilohe ¢. 5 sa v tabulke v riadku so slovami ,Staphylococcus aureus" slova ,c = 2"
nahradzaja slovami ,.c = 1".

27. Priloha ¢. 6 znie:
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sPriloha ¢. 6 k nariadeniu vlady ¢. 317/2003 Z. z.
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VZOR
ZDRAVOTNY CERTIFIKAT PRE MASOVE PRiPRAVKY')
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I. Identifikdcia midsovych pripravkov

VYTODKY PriPravVen€ S IMASOIIL Z: ...uiuuiuininininitii ettt ettt ettt e e ettt ettt et ea et e et en et eata et en et taeaaentaetetenneneans
(Zivocisny druh)

DIUN VITODROVIZ) L.ttt ettt et ettt e et e et e e tb e et et an e et e tan e e eb e et eaa e ean e eaaeenaeeaneenaee
I3 BT o =1 (S5 o 1 E= PP PPRPI
Pocet individualnych Kusov alebo 0DAlOV: .......cuuiiiiiiiii ettt ettt e e e e en e e e e eneens
Teplota skladovania @ PrEPIAVY: ....cc.iuiuniuniiniiiiiiiiie ittt eneenenenneeneenns

DODba SKIAAOVATEITIOSTI: ..eevtueiiii ettt ettt ettt ettt e et e et et ettt et eea et et e e eaa et eaa e eeann e eenanees
(S0 ¥e T sV s L] 0 Lo L] OO PP TUPROPPTPPRRRt

II. P6vod miasovych pripravkov
Adresal(y) a schvalovacie ¢islo(a) schvalenej vyrobnej prevadzKarne(ni): .........ceuviuneiineiineeineiineiineeiineineieanennennennes

AKk je to potrebné:
Adresal(y) a schvalovacie ¢islo(a) schvaleného(ych) chladiarenského(ych)/mraziarenského(ych) skladu(ov): .............

III. Uréenie mésovych pripravkov

Masové pripravky sa zasielaju

2 et ed et eaeeeteeaeaeeaeteea et eaetaete e et ettt et ettt et ea ettt aaea e e ea et ea et e a et et e et en et et et et etaanas
(miesto odoslania)
o Lo PR
(krajina urcenia)
tymto dopravnym ProStriedROIMIIY) ... c... ittt ettt et ettt e e e ans

LY 0 e T TPz =Y b o1-F= Mo Y6 [0 1o (=) = 11 <) b= PP
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IV. Zdravotné potvrdenie
Ja, dole podpisany, osved¢ujem, Ze vySSie opisané méasové pripravky
a) boli vyrobené z ¢erstvého méasa za Specifickych podmienok ustanovenych v smernici 94/65/ES,

b) su urcené pre Helénsku republiku.?)

................................................................ P

Vystavené v
(miesto)

(Odtlacok peciatky a podpis tradného veterinarneho lekara)

(Meno a priezvisko tradného veterindrneho
lekara - uviest velkymi pismenami)

1) Podla ¢lanku 2 smernice 94/65/ES.
2) Nepovinné.

3) Uviest kazdé ionizujuace ozarovanie z lekarskych dovodov.
%) Uviest ¢islo alebo registracné ¢islo (zelezniéné vagony alebo automobilové vozidla), ¢islo letu (lietadlo) alebo meno (lod). Tato informéacia sa

musi v pripade prekladky aktualizovat.
5) Ak je to vhodné.*.
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ClL 11

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost 30. jila 2004.

v z. Ivan Miklos v. r.
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